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RADETS BESLUT

av den 23 april 1990

om slutande av protokollet om anslutning av Costa Rica till Allménna tull- och handelsavtalet
(GATT)

(90/416/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 113 i
detta, och

med beaktande av féljande

Costa Rica har forhandlat med gemenskapen och de
6vriga avtalsparterna i GATT i syfte att anslutas till
namnda avtal.

Resultatet av dessa foérhandlingar kan godkinnas av
gemenskapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

¢ Artikel 1

Protokollet om anslutning av Costa Rica till GATT
godkinns hirmed pd Europeiska ekonomiska gemenska-
pens vignar.

Protokolistexten bifogas detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordférande beinyndiéas hirmed att utse den per-
son som skall vara befullmiktigad att underteckna proto-
kollet med bindande verkan fér gemenskapen.

Utfirdat i Luxemburg den 23 april 1990.

P4 rddets vignar
A. REYNOLDS
Ordférande
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PROTOKOLL

om Costa Ricas anslutning till Allminna tull- och handelsavtalet

Regeringarna som ir avtalsslutande parter till Allmidnna
tull- och handelsavtalet (nedan kallade ”de avtalsslutande
parterna” respektive "GATT-avtalet”), Europeiska eko-
nomiska gemenskapen och Costa Ricas regering (nedan
kallad ”Costa Rica™),

SOM BEAKTAR resultatet av forhandlingarna syftande
till Costa Ricas anslutning till GATT-avtalet,

HAR genom sina féretridare enats om féljande:

DEL I

Allmint

1.  Costa Rica skall, vid detta protokolls ikrafttridande
enligt punkt 8 bli avtalsslutande part till GATT-avtalet
enligt definitionen i artikel XXXII i avtalet, och skall
gentemot de avtalsslutande parterna tillfilligt och med
forbehall for bestimmelserna i detta protokoll tillimpa

a) del I, IIT och IV i GATT-avtalet, och

b) del II i GATT-avtalet i den utstrickning detta ar
forenligt med Costa Ricas gillande lagstiftning vid
tidpunkten fér detta protokoll.

De forpliktelser som f6ljer av artikel 1 punkt 1 genom
hinvisning till artikel III och de som foljer av artikel II
punkt 2 b genom hinvisning till artikel VI i GATT-
avtalet skall f6r tillimpningen av denna punkt anses
omfattas av del II.

2. a) De bestimmelser i GATT-avtalet som Costa Rica
skall tillimpa gentemot de avtalsslutande parterna
skall, om inget annat féreskrivs i detta protokoll,
vara bestimmelserna i den text som ir fogad till
slutakten frdn andra sammantridet med foérbere-
dande kommittén under Forenta nationernas kon-
ferens om handel och sysselsittning, rittad eller
indrad genom sddana akter som har tritt i kraft
den dag dd Costa Rica blir avtalsslutande part.

b) I alla fall d§ det i artikel V punkt 6, artikel VII.

punkt 4 d och artikel X punkt 3 ¢ i GATT-avtalet
hinvisas till dagen for avtalet, skall den dag som
skall gilla for Costa Rica vara dagen for detta
protokoll.

3. Costa Rica avser att avveckla de tilliggsskatter och
tilliggsavgifter pd import som avses i punkt 31 i doku-
ment L/6589 nir dessa dverstiger de satser som anges i
bifogade eckning. Om dessa skatter fortfarande ar i kraft
fyra ar efter dagen for Costa Ricas anslutning till GATT-
avtalet utan att dtgirderna ovan har vidtagits skall dren-
det granskas av de avtalsslutande parterna.

4. Sdsom anges i punkt 50 i dokument 1/6589 kom-
mer Costa Rica att fortsitta den gradvisa avvecklingen av
den nuvarande restriktionerna i samband med importli-
censer och kvantitativa restriktioner si att dessa helt har
avskaffats fyra 4r efter dagen fér Costa Ricas anslutning
till GATT-avtalet. Frdn dagen f6r anslutningen skall
sddana ytterligare 4tgirder endast tillimpas enligt
bestimmelserna i artiklarna i GATT-avtalet, och sidan
restriktioner som kvarstdr direfter skall anmilas och
begrundas i enlighet med forpliktelserna i GATT-avtalet.
Om si inte sker kommer irendet att granskas av de
avtalsslutande parterna.

DEL 1II
Lista

5. Listan i bilagan blir vid detta protokolls ikrafttri-
dande en lista f6r Costa Rica, knuten till GATT-avtalet.

6. a) I alla fall di det i artikel II punkt 1 i GATT-
avtalet hinvisas till dagen fér avtalet, skall den
dag som skall gilla for varje vara som omfattas
av ett medgivande enligt den lista som ir fogad
till detta protokoll, vara dagen for detta proto-
koll.

b) Vad giller hinvisningen i artikel II punkt 6 a i
GATT-avtalet till dagen fér avtalet, skall den dag
som skall gilla for den lista som ir fogad till
detta protokoll vara dagen for detta protokoll.

DEL I

Slutbestammelser

7.  Detta protokoll skall deponeras hos generaldirekté-
ren for de avtalsslutande parterna. Det skall vara Sppet
for Costa Ricas undertecknande till och med den 30 juni
1990. Det skall ocksd vara oppet for de avtalsslutande
parternas och Europeiska ekonomiska gemenskapens
undertecknande. :
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8. Detta protokoll trader i kraft den trettionde dagen
efter det att det har undertecknats av Costa Rica.

9. Costa Rica kan, efter att ha blivit avtalsslutande
part till GATT-avtalet i enlighet med punkt 1 i detta
protokoll, ansluta sig till GATT-avtalet pd de gillande
villkoren i detta protokoll genom att deponera ett anslut-
ningsinstrument hos generaldirektéren. Anslutningen
skall trida i kraft pd den dag d§ GATT-avtalet trider
kraft i enlighet med artikel XXVI eller pd den trettionde
dagen efter det att anslutningsinstrumentet har depone-
rats, om denna dag infaller senare. Anslutning till GATT-
avtalet enligt denna punkt skall vad giller artikel XXXII.
2 i avtalet -betraktas som godkinnande av avtalet i
enlighet med artikel XXVI. 4 i detta.

10.  Costa Rica kan 4terkalla sitt tillfilliga tillimpande
av GATT-avtalet fore anslutningen till detta enligt punkt

9, och ett sidant Aaterkallande skall bérja gilla den
sextionde dagen efter den dag di generaldirektéren mot-
tog skriftligt meddelande om detta.

11.  Generaldirektoren skall snarast sinda en bestyrkt
kopia av detta protokoll och en anmilan om varje
undertecknande av detta enligt punkt 7 till varje avtals-
slutande part, till Europeiska gemenskapen, till Costa
Rica och till varje regering som tillfilligt har anslutit sig
till GATT-avtalet.

12.  Detta protokoll skall registreras i enlighet med
bestimmelserna i artikel 102 i Foérenta nationernas
stadga.

Utfardat i Genéve den tjugonde november nittonhundra-
dttionio, i ett enda original, pd engelska, franska och
spanska, utom dir ndgot annat anges vad giller den
bifogade listan; var och en av dessa texter ir lika
giltiga. )

BILAGA

Lista LXXXV - Costa Rica

(Listan kan konsulteras vid GATT:s sekretariat i Genéve)
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Protokollet om Cosa Ricas anslutning till Allmédnna tull-och handelsavtalet undertecknades den
16 juli 1990 pa Europeiska ekonomiska gemenskapens vignar av herr Tran van Thinh, chef f6r

kommissionens stindiga delegation i Genéve, som av rddet ordérande befullmiktigats att géra
det.

~

Information om undertecknandet av protokollet om Costa Ricas anslutning till Allminna tull-
och handelsavtalet



